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05 DOIS MELHORES

FILMES DA SEMANA

OSTElI de Marrocos, mas nao fiquei salis-
feito, digo-vos com toda a franqueza. Se
a realizagao de Von Sternberg, que lem
melhores trabalhos, é noldavel e cheia de de-
talhes preciosos, o argumento niao me agradou.
Eu nio chego ao ponlo de dizer como certo
critico francés-—e por sinal um eritico de
muilo valor— que Marrocos «é um filme indi-
genle e que vem provar que, pelos meios da
folografia animada, é possivel alingir uma
maior estupidez e uma maior baixeza do que
pela prépria literatura». Tanto ndo digo. Mas
acho a histéria folhelinesca e possuidora duma
dose de insensatez que o idealismo mal encobre.
Todavia Marrocos tem imagens bonitas,
muito bonitas mesmo, e sob um ponto de
vista exclusivamente cinegrifico é de justica
dizer-se que, na sua lentiddo propositada mas
harmoniosa, o filme esld conduzido com segu-
ran¢a absoluta e com aquele cuidado do deta-
lhe tao particular de Joseph von Sternberg.
Hé ainda a apontar um quadro formosissimo:
aquele em que nos sio mostrados dois sapatos
abandonados, na areia, quando ela resolve
seguir o bando de mulheres que acompanha-
rao alé a morle os legiondrios que partem.
Gary Cooper e Marléne Dietrich desempe-
nham os primeiros papeis com bastanle acerto.
Marlene Dietrich, para quem tiveram o cui-
dado de arranjar um papel em que podesse
moslrar & vontade os seus aprecidveis mem-
bros locumotores, esté bem dentro da figura
que interpréta, e que interpréta muilo bem,
mas. .. temo, ainda, fazer um juizo definitivo
sobre o seu talento e as suas possibilidades
futuras. Adolfo Menjou continua vestindo fatos
muilo bem feitos... mas decaindo sempre,
Em resumo, gostei de Marrocos, mas espe-
rava oulra coisa... esperava mais. ..

AP

O Congresso que dansa ¢ um filme delicioso,
que encanta, que dispde bem.
A intriga, um conlo de amor extremamente

7 )
na capa:

‘Pierre Magnier
que no surpreendente filme

OS€ @N GRESSO
QUE “DANSA

desempenha o papel de
——= Metternich.

ao lado:
Um grupo de encantadoras

girls da <M. G. M.»
& 4
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singelo, é certo que pouco vale, mas Eric Cha-
rell soube tdao bem compér, em redor dessa
historieta, um filme tao homogéneo, tio agra-
dével e tao bem feito, que nés esquecemo-nos
da simplicidade qudsi ingénua do argumento
para nos deixarmos levar por ésse desfilar de
lindos quadros, por essas valsas que nos em-
balam, por essa figurinha delicada, de rosto
de boneca, trasbordante de juventude, gracil
e coleante, que se chama Lilian Harvey.

O filme estd magnificamente desenvolvido,
desenrolando-se desde a primeira a dltima céna
numa perfeita harmonia. Musica e imagem
combinam-se e acompanham-se em ligagio
impecdvel. Recordo aquela passagem em que
Christel e Pépi discutem a porta da luvaria.
Lembram-se? «dJe jeferai!» diz ela, «tu ne
Jeteras pas!» diz éle... e com o corpo e com
0s pés, vao marcando os primeiros compassos
ditma mareha que uma banda de musica, que
se aproxima, vem executando. Recordo tam-
bém as primeiras cénas no heurigen. Nolem
a transicio destas para as cénas no tealro.
Um cantor entéa uma valsa, os corpos dos que
0 ouvem movimentam-se ao ritmo da musica
e dentro em pouco todos dansam em loucos
volteios. A camara de filmar, depois dum
plano de conjunto, foca os pés dos bailarinos
que batem no chio, cada vez mais rapida-
menle, cada vez com mais forca, e, de repente,
sem uma suspensdo, sem uma quebra de uni-
dade, eis-nos diante dum paleco onde se estio
execulando «As dansas guerreiras do Principe
Igor».

Mas isto sdo pequenos detalhes. O que
realmente me maravilhou, em O Congresso que
dansa, foi aquela céna, no final da primeira
parte, quando Lilian sai da luvaria e se deixa
conduzir ao palicio que o czar lhe ofereceu,
cantando: Ce w'est qu'un réve, un joli réve...

Iiste fragmento, que é do melhor cinema,
que é das coisas mais belas que o fono-cinema
nos tem dado, vale pelo filme lodo.

(Continua na pdg. 14.)



DA VEDA
CINEIGRANICA

Um velho amigo e
assinante da nossa
revista residente em Braga, em resposta a
uma carta que lhe dirigiu o nosso director, a
proposito do ecinema sonoro naquela cidade,
diz-nos o seguinte:

O Sopopo em Bpaga

«... No entanlo, se o mew Amigo quer infor-
magoes sobre as exhibicoes sonoras n'esta cidade,
dir-lhe hei com a wmaxima [franqueza, que se
ellas sao ds vezes passaveis, na maior parte das
vezes sao [rancamente pessimas, devido nao so
a falte de compelencia dos operadores, como
tambem d defficiencia do apparelho e sobretudo
a falte de condigoes acusticas de que enferima o
theatro d'aqui desde a sua construcgdo. A meu
ver o meu Amigo praticaric wima obra meritoria,
dentro do campo da cinephilia, levantando wmna
campanha persistente contra os exhibidores da
Provincia que prelendem dar a conhecer ao
publico cinephilo as maravilhas do «sonoro»
atravez de apparellhos perfeitamente inaptos
para tal, com pelliculas recortadas infaimemente
e com operadores incompetentes. Mas de resto
ainda se desculparia tudo isto se os pregos fos-
sent accessiveis: mas qué? aqui em Braga,
com wum apparelho nas condigoes a que
acima alludo, paga-se o baledo de 1. a
7800 (1) quando no « Aguia d’Ouro» d’essa,
com wm appareltho de uma audigdo mara-
vilhosa, se paga a cadeirva tambem a 7800,
e confortavelmente superior a quanlos
balcoes de 1.° aqui ha. F isto admis-
sivel? E ainda ltemos de levar em linha de
conta as fabulosas despezas que a empreza
do « Aguia » deve ler feifo com o seu cinema,
despezas que nem de longe se podent com-
parar s hipothelicas despezas que aqui
forcm effectuadas com a installagdo do
S0ROTO.

E aqui tem o que se me offerece dizer-lhe
sobre o seu gracioso pedido ».

Mapy Pickfopd,
po pidicualo

A fim de festejar o
dia de anos de Char-
les Farrell, Mary Pi-
ckford oferecen uma
grande festa em sua casa, convidando,
entre outros: Elsie Janis, Joel Me Crea,
David Manners e Walter Byron.

A festa teve inicio no jardim, continuou
na piseina, e acabou nos saldes, em se-
guida a uma opipara ceia.

Douglas Fairbanks, que linha passado
a tarde a jogar o golf, chegou tarde, em
companhia dum desconhecido (desconhe-
cido, pelo menos para Mary) a quem apre-
sentou como sendo o Bardo de Barnett.

4

Mary voliou-se imedialamente para o aten-
der, conhecido como é o seu grande orgulho
em tratar com aristocratas.

Mas, de repente, Douglas poz-se em frente
do Barado, e comegou a insulta-lo, violenta-
mente... O, escandalo foi enorme! Alguns
convidados, porém, sorriam.

Finalmente, Douglas poz o Bardo no meio
da rua, ante a estupefagio de Mary, que quasi
desmaiava. ..

Ao sair, o Bardo exclamou:

— Nao se esqueg¢a de mim, Mary, e se algum
dia se cancar das pantominas de Hollywood,
venha para a minha lerra aonde (se o seu
agenle de publicidade ndo se antecipar) farei
com que a esperem a Banda Municipal e uma
multiddao bem ensaiada a gritar & sua passa-
gem: Viva a noiva da America!

Nesta altura, Douglas soltou uma eslridente
gargalhada e abragou o Barao.

Explicou, depois, que tudo havia sido brin-
cadeira.

O suposto Bario era um tal Vincent Bar-
nett, um engragado de profissdo, actualmente
sem lrabalho (como tantos outros!), e a quem

GEORGE BANCROFT

Terminou recentements o filme « Audacia que assombra»



Douglas quiz proporeionar o ensejo de ganhar
uns cobres.

Quem ndo se diverte em Hollyw ood ¢ por-
que nao quer. :

i

Quapto mais Mae Murray e seu marido o
tu me bates... casa real do Reino da Geor-

gia (?) nos Balkans, separa-
ram-se. ..

Ante o juiz, Mae Murray (que na realidade
se chama Nell' Brindley) acusou o principe
duma série de tareias fenomenaes, pelo que
apresentava o corpo cheio de nodoas.

Desde 27 de Junho de 1926, dia em que se
casaram, alé agora foram frequentes as sovas
—afirma a alriz— tendo-as suportado, estoica-
mente, alé ao Knockout em que a deixou dias
antes, no Embassy Club.

Um irmdao do Prinecipe esleve casado com
Pola Negri, de quem se divorciou para casar
com Mary Me¢ Cormick. E um outro irmao
casou-se com Louise Van Alen, bisneta da
multimilionaria que chefia os «Quatrocentos ».

Porém, como era de esperar, deu-se a recon-
ciliagio de Mae e David, retirando aquela o
seu pedido de divorcio.

—Mas a senhora nao afirmou que ele lhe
batia? — perguntou o juiz.

—-Ao que ela respondeu, como qualquer
rapariga vulgar:

— Para isso é meu marido!

Enfim, uma nova historia, para que se fale
dela. Estamos certamente ameagados dalgum
novo filme da decadente «estréla».

-

JEntrevistado por Orita
— Lage, Ramon Novarro,
Ramon Hovam’o fez ‘as seguintes de-
claragoes: «A’s' vezes,
sinto mais tlese]ox. de dirigir filmes .do que
interpreti-los, mas julgo que isto nao 'é outra
coisa sendo inquietagio artistica ». :
<l mmuito curioso como se espdlham bcm-
tos néste mundo. Soémente porque eu nao
gosto de publicidade, os jornalistas es¢revem
artigos relatando que sou amante da-solidao
e que tenho horror em aparecer em publico
e, déste modo, todo o mundo julga que eu
sou um mistico, quando a verdade é que en
me divirto muito com os meus amigos e
aprecio muito as festas...»

Declapacoes de .

]

Amanptes de Ilivpos Sylvia Sidoey e Wil-
liam Powell, sido os
artistas 'de ' Hollywood que mais alencio
prestam ‘a4 literatura. Powell, invaridvel-
mente, adquire todos os livros que se editam,
sejam-eles ciéntificos, religiosos ou noveles-
«¢0s, contendo a sua biblioteca uma quanti-
dade extraordindria de livros antigos e mo-
‘dernos. _ b

Sylvia Sidney, possui também uma boa
colegio, conhecendo qudsi de cér as prin-
ecipais obras de Shakespeare, Wycherly, Cer-
vantes, Valle Inclan e Congreve.

Quando Sylvia chegou a Hollywood, a

prineipe David M’Divani, da:

sua bagagem incluia cinco grandes caixoes
eontendo sémente livros raros.

i
: A exotica Marléene Die-
trich, que vimos nos* filmes
€) Anjo Azul e Marrocos, foi
artista -de zarzuela antes de
se dedicar ao cinema?

. A mesma arlista fala corretamente inglés,
francés e alemao?

. Clive Broock, foi reporter, escritor de
novelas curlas e violinista, antes de trabalhar
em filmes?

. Tully Marshall, iniciou a sua carreira
artistica hd mais de cincoenta anos?

O mesmo aclor é um dos interpretes do
novo filme Paramount O homem que malei?
. A encantadora Norma Shearer, segundo
a npmhu) de um emprezarios desla udude, é
vesga?
Se niao sabiam, ficam sabendo. ..

Os leitopes

sabiam que. ..

Um colecciopa- George Bancroft, o afama-

: do actor da Paramount
dop de pavios costuma coleccionar mode-

los de navios. A sua cole-
ceao, avaliada em mais de dez mil dolares, di-
zem ser a mais bonita do Pacifico. Como se

sabe, Bancroft prefere trabalhar em filmes em
que éle desempenha papeis marilimos.

BEBE DANIELS

Brevemente aparecer-nos-ha no filme
«PARA ALCANCAR A LUA»



Alguns programas noves, nos cine-
mas de YDiena

« Tealro-Scala- — No dia 7 déste més es-
treou-se nosta sala o fonofiline alemao Kame-
radschapt (Camaradagem). O filme mostra o
grande incidente nas minas de Courrieres, com
uma profunda realidade. O argumento foi es-
erito por Vajda ¢ Lampel. Interpretam éste
excelente fonofilme, na versio alemi, os artis-
tas Alexander Granach, Frilz Kampers, Ernst
Busch, Elisabeth Wendt, G. Piiteljer e Oskar
Hocker. A direcgdo é do consagrado mestre
G. W. Pabst.

O filme é uma dedicaldéria aos herdicos
mineiros que arriscaram as suas vidas salvan-
do os seus camaradas ().

i

Vimos tambem Und der Tag Kam. O rea-
lizador déste filme, H. M. Stahl, ganhou diver-
s0s prémios em alguns pafses com ésle seu
trabalho. K um drama moderno, mostrando-
-nos a vida duma mulher dos nossos tempos,
quer no casamento, quer no trabalho.

Dr. Franck, famoso médico, apresenta-nos
Sonie iiber dem Arlberg, um filme que gastou*
mais dum ano de trabalho. A ac¢io passa-se
no. maravilhoso distrito de Arlberg (Tyrolia):
Leni Rienfenstahl, a formosa artista que nos
foi revelada com 4 Monlanha Sagrada, Han-
nes Schneider, e alguns famosos corredores
de skys, sio os intérpretes. :

Fritz-Itiko.

(1) A versdo francesa déste filme, que tem o litulo de
Tragedie dans la mine e que lambém foi dirigida por
Pabst, é interpretada por Daniel Mendaille, Georges
Charlia, André Decrel, Alex Bernard, Pierre Louis e
Helea Manson.

- FUTOGRAFIA GUEDES

Regras para uso dos cinéjilos
(Traduzido por F. M. do Wiener-Film-Journal)

1.*— Quando fores ao cinema, tu deves en-
trar sempre depois de comeg¢ado o especldculo.
I’ muilo agradavel para os teus visinhos terem
de levantar-se para te deixarem passar. O en-
canto duma tal sitnagdo aumenta se te enga-
nares na fila...

2*—Tu deves despir o teu sobretudo de
maneira que, com um colovelo, tires os 6eulos
ao cavalheiro que estiver atrds de ti, enquanto
que, com o outro, achates o chapeu da dama
que le ficar ao lado. Ambos terdio com isso
um enorme prazer.

3.*— Deves comer laranjas ou outro fruto
suculento, de forma que o sumo salpique o
pescogo da senhora que estiver na tua frente.
Ela agradecer-te-a pelo refresco.

4*—Durante uma céna que mostre um
combate de box, nio deixes de vociferar.
E’ muito possivel que o filme tenha falta de
barulho.

5.*—Deves lomar como principio cantar
alto, juntamente com a «estrela», as can¢oes
que ouvires. O resto do piblico veio ao ei-
nema especialmente para ouvir a tua voz.

6.*—Nio le esquegas de profetizar aos
teus 'vizinhos o que estd para vir. Tu deves
saber que os outros si@o fracos de espirito, in-
capazes de compreenderem o que véen.

7.»—Nao deixes tao pouco de conversar,
sem pausa, com aqueles que esliverem a teu
lado. Nenhum filme é tdo emocionante nem
tio engragado como as tuas histérias.

_ _8.“—Duranle uma céna de beijos, deves
imitar o ruido peculiar dos contactos labiais
do gala e da ingénua. ‘Isso é sempre necessi-
rio, pois que a sonotizagdo, em tais casos,.é
sempre m4. _

9.*— Deves levantar-te ruidosamente antes
do filme ler acabado. Os que estdo atras de'ti
nao devem ver nem ouvir mais nada. Na ge-

neralidade, quem é que se interessa com o
happy-end?

10.*— Cumpre estas regras conscienciosa-
mente. KElas obterdo ainda maior efeito, se
alguns dos teus amigos seguirem o teu exemplo.

¥. <T.
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a encantadora intérprete do super-fonofilme
O Congresso que dansa, que no cine Aguia
d'Ouro tem O6btido retumbante sucesso.

O Congresso que dansa ¢ um filme da
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RONMNY

Aliance Cinematografique Iu-
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ropéenne apresenlou ultima-
mente no Cinema dos Campos Elysios, em
Paris, Ronny, de Reinliold Shiinzel.

Vai salisfazer certamente os amadores de
opereta filmada: aqueles, divertir-se-hao com
um lindo conto de fadas, sem prelensoes, tanto
no ponto de vista de cendrio, como de téeni-
ca, mas duma perfeita apresentagao. As cénas
sdo sempre dum gosto esmerado, impregnado
duma franca alegria.

A fantasia do realizador conduz-nos a Pe-
rusa, capital do Principado de Rodolfo 1, so-
berano de Anagostia. Neste pais, a pragmd-
tica manda que os negécios de Iistado eslejam
sob a tutela de uma mulher, esta sendo sem-
pre a esposa do principe.

O jovem soberano é um amador de arle de
fino gosto:; gosta muilo de tealro, é um exce-
lenle misico e compés éle préprio uma mag-
nifica opereta, que se propoe levar a cena no
lealro real.

Os trajos escolhidos em Viena pelo inten-
dente acabam de chegar a Perusa, sob a vigi-
lancia. durante a dificil viagem, de mademoi-
selle Ronny, desenhadora de grande lalento.
Foi ela quem compos todos esles modelos,
prova irrefuldvel de um esiudo profundo da
nova operela.

A’ sua chegada, o principe cré ver nela a
elegante mulher para protagonista, hid tanle
tempo esperada, porque é preciso salientar
que a principal actriz faltava sempre a chama-
da. Ronny, muito impressionada com ésle
despréso do principe, nao declina a sua verda-
deira identidade; vai interprelar o prineipal
papel da opereta, pelo qual teme, mas... nao
a conheceria j4 em todos os detalhes?

Nos estudios da UFA, durante a filmagem duma céna de « Ronny»

A primeira apresentagio lem lugar: enorme
sucesso para 0 jovem compositor e sobretudo
para a linda vedela.

Presentes magnificos chegam de todos os
lados; os ministros esforgam-se por lhe fazer

- compreender que nessa mesma larde deveria

casar com o prineipe.

Consecienciosa precaugao para estes cava-
Iheiros, dvidos de dinheiro: entendem que de-
vem perpeluar as tradigoes do principado.

— Por todo o preco—-dizem — Ronny deve
ser a nossa Pompadour.

Todas as maquinagdes repugnam a Ronny,
que aproveita uma entrevista com o principe
para lhe revelar quem é e dar-lhe parte da sua
indignacio.

Decide voltar imediatamente a Viena.

Rodolfo rejubila, pois julga-a vitima duma
odiosa maquinagdo dos seus ministros com a
cantora.

Deixa-a partir, mas logo dd conta de que
fez uma injustica.

Como repard-la?

Corre a4 gare, mas o combdio acaba de
parlir.

Que fazer?

Felizmenle, o combdio faz o precurso a dez
quilémetros & hora, ser-lhe-hd fédcil alcangé-lo
e tornar a rapariga sua princeza encantada.

Kate von Nagy é a intérprete de Ronny; o
seu encanlo, a sua beleza, sio capazes de se-
duzir mais dum principe encantado, do seu
talento esperamos ainda mais. |

Mare Dantzer interpreta bem o papel de
princine-artisla de Perusa.

[Lucien Baroux compds um intendente muito
simpdtico.

Lucien Calla-
mond, o anjo da
guarda de Ron-
ny, desempenha
consecienciosa-
mente.

Em resumo,
bons arlistas,
num decor feé-
rico, duma ale-
gre mocidade,
lindas cangoes,
musica agradi-
vel, o suficiente
para passar
uma boa noite.

Paris,
Janeiro
de 1932,

Geo Doirier.

(Red. da Isvicra-
CiNe em Franga).

© CARRILHA®
DA LIBERDADE

(Le carrillon de liberté)

Carrilhdo da Liberda-

de, a nova lragédia
belga da « Sybil-film », que
nos foi apresenlada a 8
de Janeiro corrente na
linda sala «Mirades», é
um belo filme, duma con-
cepeao original,

A Waullus Rudiger, o
grande escritor belga, e
Gaston Rondes, o realiza-
dor déste filme, devemos
prestar a justiga de ter
ousado apresenlar ao pu-
blico sob uma forma nova,
a qual ndo falta beleza,
um filme de fundo, duma
grande iniciativa moral.

Fazendo-o sair dos mais
vivos sentimentos patrié-
ticos,- 0o autor esforca-se
por demonstrar no proé-
logo, com uma evocagio
da herdica resisténcia de
Anvers em 1914, todos os
horrores da guerra.

Seguidamente, com o
auxilio de um ntimero li-
mitado de imagens, Rudi-
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ger quis mostrar-nos os GEORGE MILTON, no filme «O Rei dos Borlistas», que brevemente

beneficios que devemos ROS 8&parecera no
esperar da paz e duma
larga colaboragao fraternal de todos os povos.

Todas as tomadas de vistas sio magnificas,
notdvelmente as da desfilada das tropas na
grande praca de Bruxelas, que é um quadro
duma rica qualidade, que necessitou do con-
curso da populacio e dos edis da munieipali-
dade de Bruxelas. O que agradard sobretudo
a todos, nesta produgido, € a inlerpretagao
musical.

Nunea foi tam bem apropriada a vida do so-
noro; a admirdvel ineronizagao do carrilhdo
na musica dos guias é uma maravilha.

O defeito do filme resulta, da inlerpretacao
falada, muito teatral deixando a desejar. Nao
queria maldizer os artislas desla lragédia, que
sabem ccmover o especlador, entretanto, anali-
zando um filme desta qualidade, ndo se pode
ficar calado, sobre a acentua¢iao muito teatral
déstes personagens.

O excesso ¢ em tudo prejudicial e foi com
as atitudes extremamente paltélicas, que esles
artistas lornaram teatro éste bom cinema, que
fazia uma angustia crescente no espectador.

O cendrio leva-nos para o periodo anle-

-guerra, hé dezoilo anos. Jacques Vleminx

(Jacques Maury, um jovem pintor, é hospede
de Nora Gigrid, Andrée Lafayette do Teatro
Nacional) a linda castela da Islandia.’

- Néste burgo, vélha residéncia familiar do

engracadissimo fonofilme «O Rei da Graxan»

mais puro estilo flamengo, os jovens comegam
um idilio, quando a guerra arrebenta. Jacques
tem de parlir e voltamos a vé-lo. em Anvers,
Os alemies bombardeiam a cidade, na qual
a populacgao se aterrorisa; Jacques, num «élan »
sobe ‘& torre da igreja, toca no carrilhio a
mundialmente conhecida «Madelon», que. tem
o condao de despertar a energia da populacio.
1919 — A Bélgica assassinada retoma a sua
vida. Seguidamente a uma reunido dos dele-
gados das provineias bélgas decide-se dotar
Bruxelas dum carrilhao, semelhante ao de An-
vers, mas no qual cada pais da Europa seja
representado por um sino, simbolo da uniao
das poléncias europeias. _

Jacques tem a honra de ser o primeiro a
acionar o ecarrilhao novo, o carrilhdo da li-
berdade. -

Jacques casou com Luiza (Madeleine Bre-
ville), mas logo Nora Gigrid,que ndo o esque-
ceu, vem procurd-lo e perturbar a felicidade
do jovem lar. Que vai suceder? Jacques serd
suficientemente forte para resislir ao seu anligo
amor? Nao. Na manha da festa do armisticio
foje para enconlrar Nora; todavia a razdo vol-
tar-lhe-ha na mesma manha, cumprird a sua
missao de carrilhonista e voltard -para junto
de sua esposa, cumprindo os seus deveres
de bélga. — Geo Poirier.



A saida do Aguia-
depois de uma

AO sei, leitores, como apresentar-vos a
minha entrevista; eu jurei pelos meus
penates que nao divulgaria o seu nome

e muito menos diria qualquer coisa, que le-
vantasse o véu désle mistério. Mas exigem
que lhes diga do que se trata e de quem se
trata, e embora os meus penales se aborregam,
embora eu saiba que vou por em balang¢os um
coragaozinho gentil, que me aturou durante
algum tempo, eu é que poderei fugir ao meu
BmL

Quando, no ultimo sdbado, entrei na sala
de projecgdo do Cinema Aguia d’Ouro, uma
dizia de frisas cheias de mocidade, sem a
grave circunspec¢io de quem estd fazendo um
trabalho dificil, deu-me que pensar.

Raparigas lindas, quasi todas, e ndo posso
dizer algumas, porque, dizendo quisi todas,
todas se julgardo lindas e ficarei elevado & ca-
tegoria de santo, assistiam com rara atengio
A projecciao do filme. Lembrei-me logo que
se tratava dum colégio, e, afim de satisfazer a
curiosidade, aproximei-me.

— E’ um artiodéctilo! Nao Lle parece, Ema?

— Quem, aquela preta?

— Nao, aquele zebi.

— Ah! Sim, tens razao.

Tinha parte das minhas suposi¢oes funda-
mentadas; comecei inquirindo e logo soube
que se lratava das alunas do Liceu Carolina
Michaélis, as quais a genlileza da geréncia do
Cinema Aguia d’Ouro tinha cedido as frisas...

Um grilo abafado de mulher indicou-me
que o preto havia sido jantado pelo ledo; se-
guidamente, os cantares dos El-Morau avisa-
ram-me que o filme estava no fim; e ouvido
«0O grande violinista», depois duma série inin-
terrupla daqueles beijos judiacos que costu-
mam trocar as mulheres, o grupinho lindo,
que havia tao festivamenle decorado as frisas
do Aguia, debandava. ..

Seguimos uma aluna do Carolina Michaé-
lis, nosso conhecimento vélho, e apresentamo-
-nos e preguntamos:

— A que obedeceram as vossas visitas ao
Cinema Aguia d’Ouro?

~ Diziam-nos que 4 voz da Africa era um
filme altamente instrutivo; formulamos desejo
de o ver e a emprésa désse Cinema colaborou,
oferecendo amavelmente as frisas que nos viu
ocupar. ..

— B impressdes. . .

—— As melhores, as mais lisonjeiras. Como
sabe, sou cinéfila, ndo daquelas que procuram
saber onde mora o Henry Garat ou o Ramon
Novarro, simples mortais que ndo valem, is
vezes, a mocidade dos rapazes tripeiros; por-
tanto, pelo que tenho estudado, pelo muito
que’ tenho lido, sei que naquela fereza das fé-
ras, no a vontade dos operadores hd truca-
gem, mas também sei que ali hd muita verdade.

A voz da Africa nao era um documentdrio
comezinho, banal, como um Bango, como um
Com Byrd no Polo Sul, muito embora a minha
opinido desagrade ao snr. Alberto Pereira. E’
um documentdrio a ser qudisi perfeito, uma

NMatineée inshuliva
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verdadeira missao de estudo, que a espectadora
empreende sentada no seu lugar. Aquelas
cénas do ledo comer...

O Amok, que nos acompanhava com os
seus olhares, deve ter parecido a rapariga um
mamifero carnivoro, porque se desnorteou e
eu ndo consegui reatar a entrevista. ..

— Acha vantagem nestas exibigdes ao
ptblico ? :

—Oh! Sim, sem divida. Pena é que to-
dos os liceus e escolas do Pérto nio viessem
numa sessio particular ver éste filme; nessa
sessdo, substituindo o engragado speacker, um
professor poderia realizar uma conferéncia s6-
bre o assunlo que se projectava. Daria talvez
ainda mais, uma série de ensinamentos mais
vastos do que os patenteados.

— 0O ensino da geologia no seu liceu é
acompanhado de projec¢oes demonstrativas?

— Infelizmente, ndo. Quando l4 fora todos
os paises cuidam do apetrechamento cinema-
togrifico das escolas, em Portugal nada disso
se faz, nada se vé. Compra-se um electroscd-
pio, que trabalha, quando trabalha, uma vez
por ano, sem resultados na vida pridtica; gas-
ta-se dinheiro em bugigangas de fisica, que
ndao lém sendao ulilidade de momento, mas
comprar uma maquina de cinema, mostrar aos
alunos o vasto campo que tem hoje a cinema-
tografia, disso ndo se cuida. No entanto, o
electroscopio empoeira-se nos armdrios e o
ensino faz-se cada vez mais anti-pedagogica-
mente. A ciéncia deve ser empilhada no cra-
neo dos alunos, verdadeiro armazem de inu-
tilidades prilicas. lnfelizmente, estuda-se em
1932 como se estudava em 1872. O atrazo
dos processos, com a renovag¢io permanente
da ciéncia... Bem haja a réstea de luz que
langa um filme déstes no nosso cérebro, cheio
de classificagdes geoldgicas; mas para que se
vejam estes filmes é necessdria a magnanimi-
dade das emprésas cinematogréficas, que nido
podem ser sempre generosas. Kstudar no
nosso pais, é sinénimo de decorar, cansar o
cérebro, alravancd-lo de futilidades. ..

0 Amok esla impaciente; pois embora ache
a conversa interessantissima, estd morto por
que eu termine. Pronto, fago-lhe a vontade...

S.

3:000 Flores

numa caixinha
Um sé trago impercepivel de

Perfume compacto «Guéneaux»-
envolver-vos-hd durante todo
o dia dum perfume agradével

e duradouro,

Prego de cada caixinha, 1o0foo-
Perfumes: Muguet, Cravo,
Chypre, Rosa, Lilas, Vloleta,

Origan, Exclusivo:

Perfumes «Guéneaux:»

R, 31 de Janeiro, 151-1.>—PORTOD:
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. Todo o cinéfilo que se preza,
CIN EFH l@ além das ja apregoadus qualida-
des de fashwnable. deve ser

; medularmente bisonho. Ainda
que ﬁor fora pareca uma pessoa de boa disposicao,
risonha, saudavel, por dentro deve ser estacionirio e
aborrecido como uma lapide mortudria.

Isto segundo o padrdo, o canon do bom cinéfilo. Com
efeito, alé hoje, na massa dos freqiientadores assiduos
dos espectaculos de cinema, dos que discutem a técnica
dum filme em linguagem bestinl e dos que classificam
a arte das estrelas e azes com adjectivos hiperbolicos,
ainda ndo encontrei um tnico precioso exemplar que
desloasse do diapasdo por onde afina a comunidade.

Se deparo com alguns deles —dos da massa —e me
reparo para demonstrar que a causa cinéflla dispde de
racos. sustentaculos, ha sempre perto de mim um que

simpatisa com os cinéfilos e que me resfria os animos
afirmando:

— Pois daquela massa é que éles se fuzem.

- E é, de facto.

Para mim, confesso-o aqui a puridade. ser se cinéfilo
£ uma madureza como outra qualquer.

Quando o teatro atingiu o ponto culminante do seun
apogeu (porque é bom que se saiba: o leatro esta numa
fase declinatéria) os rapazes que de teatro menos perce-
biam, juntavam-se num Grupo Dramalico ao qual davam
um nome mais ou menos familiar ou pacifista. convi-
davam umas tantas raparigas a ingressar no Grupo e
depois das coisas bem combinadas - éste vai de cinico,
aquele de vegéte, aqueloutro de gald, esta de dama
central, aquela de ingénua e assim sucessivamente —
tratavam de assassinar uma pega. Ora a estes maduros
chamava-se-lhe (e creio
gue ainda se chama) ama-

ores dramaticos.

Os amadores dramali-
€08, com as suas asnei-
ras, a sua ignorancia e a
sua filauciosa imperti-
néncia sdo os precurso-
res dos cinéfilos, que to-
dos noés conhecemos e
aturamos. Aqueles, ain-
da assim, eram denomi-
nados «furiosos», e es-
les ainda ndo mereceram,
sequer, o cognome de
mMansos.

Pois, meus caros ciné-
filos, no dia em que vo-
cés deixarem de pensar
por conta dos outros [e
quando cada um definir
a sua personalidade,
quando finalmente, dei-
tarem fora a mascara do
riso forgado e se resol-
verem a procurar a vida
na vida, gosando, pas-
seando, conquistando,
mas tudo isto feito com
conseiéneia propria, pon-
do de parte a imitacgdo
ou a influéncia do snr.
Clive Brook, do snr. A.
Menjou, do snr. Willy
Fritsh, ou qualquer ou-
tro (que sdo todos éles
umas simpalicas pessoas
que gosto muito de ver
na tela, so na tela), nesse
dia, caros cinéfilos, irei
ter com vocés para lhes
dizer que terei muila
honra em ocupar o lugar
de corneteiro nas hostes
dos homens cinéfilos.

HENRY

O protagonisita de «O Congresso que dausan»
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= Se Hollywood

uMA REVEEAQA@ conhecesse de per-

to o movimento

cinematogrifico portugués, decerto o transportava para

tela num daqueles filmes comicos, muilo disparatados,
que s6 os americanos sabem fazer.

E, na realidade, se analizarmos com senso o que temos
feito, concordamos que somos uns desatinados.

Quero referir-me aos artistas portugueses que se re-
velaram no primeiro filme que interpretaram, sendo
depois esquecidos, ou aproveitados para interpretarem
papeis muito aquém das suas possibilidades — o que, a
meu ver, é bastante peor.

Escrevo islo a propésito dum «consta» que corre
actualmente em Lisboa.

No novo fonofilme porlugués Campinos, cuja monta-
gem parece ja esli concluida, aparece um garoto num
dos principais papeis,

Bsse garoto, segundo me disse um amigo que tem
assistido a lodas as filmagens désse filme, revelou-se
sobremareira, deslacando-se dos oulros artistas em to-
das as cenns onde aparece, : ;

E acrescentou o men
amigo :

—E’ um Jackie Coo-
gam portugués, com
quem podemos contar
para faturos filmes.

Mas isto tambem se
disse de Rosa Maria,
quando se estreon Maria
do Mar.

E aproveitaram-lhe, de-
pois, as faculdades artis-
ticas que revelou?

Pelo contrario.

No papel que lhe de-
ram em Nua estragaram-
-lhe lodo o trabalho an-
terior ! '

E Heloisa Clara, que
se revelou em Vér e
Amar, tem sido aprovei-
tada como devia? Nao!

Ora bolas para as leo-
rias do nossa cinema !

E conlinuem —com es-
ta orienta¢io—a lancar
as bases para a constru-
¢io do estiudio nacio-
nal ...

Lisboa,
Janeiro, 1932,

GARAT
Douglas Faz,.. bankos.



Um “Don Juan, em miniatura
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ACKIE 'COOPER é um garotinho muito sim-
patico, que cativa logo a primeira vista.
Ele sabe muito bem quando tem de falar

e quando deve eslar calado.

Sabe guardar siléncio em tudo o que se re-
fere a assunlos cdésmicos, tais como mulheres,
ete. Mas, quando se refere a futebol, nalacio
e gulodices —isto entdao muda de figura: fala
tio depressa que qudsi desconcerla a pessoa
com quem estd discutindo.

Para se dizer a verdade, Jackie enconlra-se
‘numa posi¢ao muito complicada. Mais de ses-
senta mulheres, jovéns e idosas, tém manifes-
tado, publica e orgulhosamente, que Jackie.é
o «seu preferido». E que podera fazer um jo-
vem em caso semelhante? Exactamenle o
que faz Jackie. Sorri e nao diz palavra.

No meio destas setenta mulheres estio Nor-
‘ma Shearer, Joan Crawford, Marie Dressler,
‘Anita Page e Madge Evans. Por aqui se pode
avaliar em que situacio terrivel se encontra o
pobre Jackie!

A lnica coisa que Jackie faz
é deixd-las falar, ouvindo-as
‘com um sorriso cordial na sua
face sardenta, arrebitando o na-
riz e acenando a cabeca virias
vezes, murmurando depois com
‘'os seus boldes: «Ah, viao
plantar favas!> Isto, claro es-
td, quando elas estao longe.

«As mulheres estdao muilo
bem — dizia Jackie, num dos
intervalos de filmagem, enlre
duas colheradas de sorvele —
logo que me deixem em paz e
nao me tentem beijar.»

Jackie estava muito elegante
‘naquele dia, metido na sua fa-
tiota nova, saboreando o seu
sorvele com muita precaucao,
afim de se ndo sujar. No dia
‘antecedente, éle tinha festejado
o seu oitavo aniversirio, e esta
roupa tinha sido presente de
sua mie.

«Vou dar um passeio pelas
redondezas e ver algumas pes-
soas antes de mudar a fatiota.
Mais tarde nos veremos no ce-
ndrio », disse-nos Jackie.

Eram dez horas da manha.
Jackie devia apresentar-se no
cendrio ds onze em ponto, alim
de filmar certa céna da sua no-
va pelicula com Wallace Beery.
Assim, Jackie teve s6 cincoenla
e sete minutos para passear e
ver os amigos, e trés minutos
para despir a roupa nova e tro-
ci-la por uma outra rasgada,
prépria para o papel que ia in-
terpretar. Ele transformou a
sua personalidade num abrir e
fechar de olhos e qudsi sem
folego, mas chegou ao estidio
a hora exacta. -

Jackie nio é parecido com nenhum outro
actor infanlil, mas da a ideia désses milhares
de garolitos de oito anos que chegam & escola
todas as manhis, limpos, arranjados, e que
voltam & tarde para casa sujos e com a roupa
em desalinho. Jackie nio pode estar trés mi-
nutos com o cabelo penteado; tem horror is
gravatas e colarinhos. Jaekic nio é decidida-
mente um actor. Ele é o mesmo Jackie de
sempre em lodas as suas interpretacoes. Eis
aqui, emfim, um aslro por meio de quem se
pode provar a pureza e simplicidade da vida
nocturna de Hollywood. De vez em quando
vai ao cinema a sessiio das sele, mas, ordiné-
riamente, vai para a eama as oilo em ponto.
[Xm ecompensacio. levanta-se ruidosamente no
dia seguinle com o despontar da aurora.

Os alimentos de que Jackie mais gosla sdo:
sorvele, leite e galinha. O seu desporto favo-
rito é o futebol. )

(Continua na pdg. 14)

JACKIE COOPER



w | R T O e ey

Alex — Liisboa — Estava longe de esperar a sua visita,
mas se ela foi inesperada nem porisso deixou de me dar
prazer, creia-me. S0 lamento nio poder satisfazer a sua
curiosidade, dando-lhe a informacio que me pede. Ja
ouvi falar no filme a que Vocé se refere, mas nio sei
nem o titulo dele nem quem sdo os seus intérpretes.
Consultei calhamacgos, revolvi papelada, perguntei a
toda a gente e nada consegui. Para lhe ser agraddvel,
cheguei a recorrer A sapiéncia qudsi infalivel do meu
amigo e camarada « Eu sei tudo»... ¢ mesmo esse niio
sabia nada...

Dé cumprimentos meus ao «homem das fatias da
China » e dispo-
nha sempre des-
te seu criado.

Guidita — Porto

Henrique F. Bernardo— Gaia — Escreva para Paramount
Publix Studios, Hollywood, California, U. S. A. Nio
deseja ma’'s nada?

Mar-e-Alva — Porto — Como deve ter visto no nimero
passado nds nido poupamos elogios ao lindissimo filme
de Kurt Bernhardt, 4 Ultima Companhia. E’ na ver-
dade uma obra muito nctdvel, e duma beleza rara.
Reparou naquele travelling do comeco? Uma mara-
vilha! Mesmo a histdria é interessante, emocionante.
A Ultima Companhia foi o melhor filme daquela semana.
E claro que o «grande piblico» (grande no nome mas
pequeno nainte-
ligéncia) abor-
recen-se solene-
mente... O que
Vocé ouviu,

— A sua ultima
carta, assim
como 0 que a
acompanhava,
diverliu-me a

o MMA/O vi,

também eu ou-
mas isso
ainda ndo foi
nada compara-
do com o que

valer. [sse ra-
pazinho com
quem se corres-
ponde é muito
habilidoso em
epistolografia
amorosaemuito -

comico no emprego dessa linguagem tdo pretenciosa
com cheia de lugares-comuns. Mas, ainda que me ria,
eu chego a ter pena dele, ao ver a ingenuidade.com que
se deixa enganar... Coitado!... Tanta ternura, tantas
palavras caras desperdigadas!... Antes gastasse os
seus dons, fazendo declaragdes de amor as artistas de
cinema... O outro foirealmente um ingrato, um grande
maroto, mas Vocé que queria? O cinema roubara-lhe
todas as aten¢des, era a sua verdadeira paixdo. E’
natural que esteja meio arrependido, mas talvez ji seja
tarde... Nio fiz alusio nenhuma ao que me diz. Estd
enganada. Estou-lhe muito grato pela amizade que tri-
buta & nossa revista e esperv que conlinui, de quando
em quando, dando-me noficias suas,

S. Justino —Porio — Mas  evidentemente que teremos
muito gosto em contd-lo no nimero dos nossos assi-
nantes. Obrigado pela importincia que nos enviou.
E quando quizer alguma coisa, desta sec¢io, ¢ s6 mandar.

Hugo J. 8. Moreira — Lisboa — A Direcgio agradece mui-
tissimo o renovamento da sua assinatura.

Joaguim A. Teixeira —Pérto — Acusamos recepgio da
sua carta. Vamos ler o que nos mandou. E’ possivel
que seja publicado na « Tribuna dos Leitores »,

Asmodeu — Funchal — Entdo Vocé tem af essa artista
e nio tem a lembranga de ir ter com ela, de lhe falar,
mesmo em nosso nome, e de lhe pedir um autografo?!!...
Se ela ainda ai estiver, arranje coragem e atire-se de

cabe¢a. Conte-nos o que ela lhe disser ¢ nés cd arran-
jaremos o resto. Valeu?
Bravo! Vocés agora teem tido filmes magnificos.

Também, ou é tudo ou é nada. E’ muito sensata a sua
opinido sobre o filme de Milestone A @este Nada de
Novo. Nio couhego o seu patricio. Os filmes de que
fala, conhego-os apenas de nome, pois nunca foram ex:-
bidos no Porto. O titulo da fita que o seu amigo diz ir
manivelar parece-me que nio me é totalmente descenhe-
cida. Mas, realmenfe, nio sei nada a esse respeilo.

Obrigado pelas suas fotos. A maior estd interessante.
Escreva sempre e recomende a nossa revista aos seus
amigos cinéfilos.

Admirador de Annabella — P6rto — Também eu gosto
muito dessa artista. Em Uma Noite de Rusga ela tem
um belo papel que desempenha com uma simplicidade
cem por cento encantadora. Escreva-lhe para 19, rue
Changzy, La Varenne — St. Hilaire (Sene) — Franca. Cos-
tuma mandar retrato, mas nio sei se gratuitamente
ou nio.

Je I'aime, Voita — Porto — E’ muitissimo natural. Tam-
bém a mim me encantou, e em todos os sentidos. ..
Creio que Mary Glo/y conguistou muitos «fans» com
« Dactylo». A sua direcgdo é 3, rue Berton, Paris (17me),
Franga, Escreva-lhe daqui por mais algum tempo, por-
que presentemente encontra-se em Berlim. As artistas
europeias andam sempre a saltitar. Armand Bernard:
Film Fiihrer, 217, Friedrickst., Barlim 8. W. 68, Alemanha.
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‘andar a dizer esses disparates do fonocinema.

aconteceu na
noite de quarta-
feira. Veja a
direccgao de
Annabella nu-
ma das respos-
tas anteriores.
Nio magas nada, pode escre-

Obrigado pelo abrago.
ver-me sempre que queira.

A menina da franjinha — Pérto— Vocé estd desesperada!
Ja lhe respondi no nimero anterior, como deve ter visto.
Eu ndo posso mudar o penteado as minhas leitoras,
nem isso é coisa que me interésse. Fale-me antes de
coisas de cinema e deixe ld as franjinhas. E nio fique
zangada ! . ..

Pipak — Lishoa — A apresenta¢io de Viva a Liber-
dade. o recente filme de René Clais, estd anunciada
para breve. Pelo que disse o nosso correspondente em
Paris e pelas ciiticas francesas que lemos, Viva a Li-
berdade deve ser uma obra de grande valor.— Gaby
Morlay: 22 rue de la FFoisanderie — Paris (xvi1) — Franca,
Nio sei se costuma mandar relrato.

Estudante — Porto — Nio sei a que se quere referir. £
favor explicar-se mais claramente.

Cinéfilo debutante —P’0 to — 0O que vocé diz chama-se
«dubbing»: Em todas as versdes o filme tem os mes-
mos inlerpretes, mas outros artistas falaram por eles.
Este processo, bastante econdmico, parece que ji se
estd fazendo com uma certa perfeigio. Eu, todavia,
continio u preferir as versdes originais, a nio ser que
se lrate de filmes de pouca envergadura. A rapariga
que fazia o papel de Dora em 4 Ultima Companhia era
Karin Evans. Iiste filme ju nio é recente; Creio que foi
concluido em comecos de 1950.

Ex-fonoginéfobo — Porto — Pois claro que parecia mal
Hoje ja
poucos teimosos exislitio, chorando-se e pedindo o
retorno do silencio infegral. Mas ainda ha alguns...
como ainda hd quem teime em andar de carro de cava-
los... dizendo que os aulomdveis sio os meios de via-
¢do mais incomodos e mais antihigiénicos... O que vale
€ que ninguem lhes liga importéincia.
SAmok.

CABELEIREIRO oe SENHORAS
R. Sa da Bandeira, 3

(junto aos Congregados)

ELEVADOR PARA TODOS OS ANDARES
Telefone, 833 _PORTO




Um bonus valioso

A Emprésa do Cinema Aguia d’'Ouro, acaba de nos ceder um
bonus de 50 °/o em todos os lugares da sua casa, beneficiando
ndo $6 a nossa revista, como o0s nossos queridos leitores.

Para a Emprésa do Cinema Aguia d’Ouro, vdo 0s nossos
melhores agradecimentos.

Concedendo-nos éste bonus auxilia grandemente aqueles a
quem a crise actual atrapalha; sendo a Emprésa que mais tem
pugnado para tornar o piblico do Porto e do norte conhecedor
de bom cinema, esta emprésa ndo se poupa a sacrificios para
elevar pela grande escola do cinema a cultura popular.

Mercé duma geréncia primorosa, dum acrisolado e devotado
amor a causa, o Cinema Aguia d’Ouro é hoje, o baluarte do
cinema nortenho, aquele que é o fiel demonstrativo do valor
do cinema nesta zona do pais.

Este bonus, auxiliando assim a resolugdo dum problema
grave, vem valorizar extraordindriamente a nossa revista, que
s0 vive do piblico e dos anunciantes.

Oxald os nossos leitores saibam concorrer gentilmente, a
esta amabilidade da Emprésa do Cinema Aguia d’Ouro.
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05 DOIS MELHORES FILMES DA SEMANA

(Continnado da pdg. 3)

Nao me refiro ja a perfei¢io técnica, a virtuo-
sidade dessa passagem— Voecés notaram o longo
travelling que a camera aqui faz? Extasio-me
perante o resultado obtido. K’ um crescendo
maravilhoso, que comega quando a earruagem
roda lenlamente pelas ruas de Viena, levando
a linda luveira, de cabelos soltos, louea de
contente, - revelando no seu sorriso, no seu
olhar, na sua voz, tdéda a juventude, téda a
felicidade que a embala! Este fragmenlo, sem
divida alguma o inelhor de todo o filme e que
vale bem mais do que todo o resto, é um ver-
dadeiro cantico a juventude, um grandioso
hino a vida, que nos faz esquecer tudo, que
nos arrebata, que nos faz sentir verdadeira-
mente a alegria de viver!

Lilian Harvey, que é hoje um elemento in-
substituivel na cinematografia mundial, anima
todo o filme nao s§ com a sua graciosa pre-
senga, como lambém, e sobretudo, com o seu
grande tlalento de comediante. No género,
Lilian Harvey é uma arlista inigualdvel, incon-
fundivel e merece bem a fama que hoje gosa
na Europa téda. Armand Bernard, um pouco-
chinho burlesco, mas cem por cento bom actor,
cem por cento engragado e cem por cento...
Armand Bernard. Henry Garat vai bem, mas

Um “Don Juan,, em miniatura

(Continuado na pdg. 12)

Os aeroplanos em miniatura sio os seus
brinquedos predilectos. Disse éle que, quando
crescer, vai ser aviador, engenheiro ou poli-
cia. Jackie nao pode, por emquanto, decidir
sobre isto, pois é muito cedo ainda para pen-
sar em arranjar uma profissio.

Jackie, quando anda, balanga-se para traz
dum modo engragado. Gosta imensamenle de
dar palmadas ressonantes nas costas dos seus
amigos. Pdra sempre com um pé cruzado so-
bre o oulro e as maos no bélso. Usa um dis-
tinlivo muito parecido com os que usa a poli-
cia particular dos estidios.

Ii que felizardo com as mulheres! Nao se
pode negar! Os Glabes e Montgomerys tém
que se recolherem & sua insignificancia quando
o afavel Mr. Cooper enlra indiferenlemente na
sala. Tem um sorriso que é o suficiente para
conquistar qualquer coragdo feminino.

Jackie é inteligente. Deixa que as mulheres
falem, pois sabe perfeitamente que o siléncio
¢ ouro.”

Talvez haja uma razao especial para éle se
conservar calado. Ninguem o sabe realmente,
mos andam murmurando em Hollywood que
o coracao de Jackie jd foi roubado. Pode ser
que seja calinia... mas ndo sem molivo, pois
Jackie esti sempre ao telefone, assiste inva-
riavelmente as estreias dos filmes duma certa
estréla e aplaude calorosamente quando ela
aparece na tela. Vao almogar frequentemen-
te... e muitas vezes s@o vistos juntos na praia.

O nome desta felizarda estréla é Marie
Dressler. Nao é segredo. Entretanto, nem
éle nem ela admitem coisa alguma.

Jackie mantem o seu siléncio habitual em
questoes de amor.! Comtudo, o seu sorriso
deixa lransparecer algo inteligente e os seus
olhos brilham quando se menciona o nome
de Marie.

Pode ser que seja sémente um boato.
Nunca se pode dizer nada de definitivo a res-
peito déstes jovens sorridentes e calados. Séo
muito espertos. — Orita Lage.

cada vez me conveng¢o mais de que nao € actor
de grande estofo. :
Enfim: gostei de O Congresso que dansa.
Ce m'est qu'un réve... mas a verdade é que é
un joli réve!
Alves Cosla.
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: Oferecido aos leitores da INVICTA CINE N
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5 A G U I A D ' O U R o B0 9, de desconto em todos os lugares na N
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N teuilles e Balc&io no dia 80 de Janeiro de 1982. :
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AGUIA D'OURO

da maior maravilha
do cinema europeu

Gongresso que dansa

Super-producédo de Erick Pommer
para a U. F. A., com:

Lilian JHarvey,
Henry Garat,

Pierre Magnier, Robert Arnoux,

Gean PDax, Lil Dagover, Paul
Olivier ¢ Armand Bernard

Realizacdo de &€rik Charell



A firma detentora dos melhores filmes
europeus e americanos

apresenta

brevemendie
no Porito

o . encantidor ‘fangfilmae
baseado na célebre opereta de
Andrée Barde e Maurice Yvain

NOS LABI0S... NAOD...

(Pas sur la bouche)

produzido pela LUNA FILME.
Interpretacao de:

Nicolas Rimsky,

Mireille Perreyd Madeleine Guitty,

Jane Marny, Lugen Galas, Jacques Gré-

tillat, Pierre Moreno e Alice - Tissot.
“eaEEEEmmmmenT

Uma producao cheia de situagdes hilariantes.

Musica lindissima. Agradaveis cangdes.




